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Johdanto
Onnittelut uuden laitteen hankinnasta.

Olet valinnut laadukkaan tuotteen. Kayttdohje on osa tté tuotetta. Se siséiltéd
& turvallisuutta, kéyttdé ja hévittémistd koskevia térkeitd ohijeita. Tutustu ennen tuotteen
kayttda kaikkiin kéytts- ja turvallisuusohieisiin. Kéytd tuotetta vain kuvatulla tavalla
DE] ja vain mainittuihin kéyttétarkoituksiin. Kun luovutat tuotteen eteenpdin, liité
mukaan kaikki tuotetta koskevat asiakirjat.

Maéadarédystenmukainen kéaytto

Asiakirjasilppuri soveltuu ainoastaan paperin silppuamiseen. Kaikenlainen muu
ké&yttd tai muutosten tekeminen laitteeseen on mé&drdystenvastaista ja voi altistaa
vakaville tapaturmille. Alé kéyta laitetta kaupallisiin tarkoituksiin.

Toimitussiséiltd
® Paperisilppuri

® Kayttdohje

Laitteen kuvaus

@ Kytkin

O Lleikkuuaukko

© Virtajohto

O Power-LED (virta)

@ OverheatlED (ylikuumeneminen)

O Teleskooppijatke

Tekniset tiedot

Verkkojénnite 220 - 240!0~Ht/0ihtovirtd),
Nimellisvirta 0,7 A
Nimellisteho 190 W
Suojausluokka Il / (O] (kaksoiseristys)
Paperin leikkuumenetelma an:llﬂ(zgio 9
Leikkuuleveys: 217 mm

Leikkuukapasiteetti:

6 arkkia (80g/m?)



Keruuastian koko:
(Keruuastia ei sisdlly toimitukseen.)

Pituus min. 280 mm, maks. 410 mm
Leveys véh. 115 mm
Ylikuumenemissuoja

Témé laite on varustettu ylikuumenemissuojalla. Jos moottori kuumenee liikaa
ylikuormituksen vuoksi, Overheat-LED @ syttyy ja laite pyséhtyy. Irrota t&ssé
tapauksessa pistoke pistorasiasta ja odota, kunnes laite on jG&htynyt huoneen-
|&mpsiseksi. Sen jélkeen voit taas liittdd laitteen séhkéverkkoon ja oftaa sen
vudelleen kayttésn.

Suosittelemme, ettd annat laitteen jGéhtyd 2 minuutin kéytén jélkeen noin
® 60 minuuttia.

Turvallisuusohjeet

Sahkslaitteiden kdytdssé on noudatettava seuraavia turvaohieita:

VAARA! - SAHKOISKU!

> Alg aseta laitetta [dmpé- tai vesiléhteiden Iéhelle. On olemassa tulipalon ja
scihkdiskun vaaral

> Anna vialliset virtajohdot tai pistokkeet heti valtuutetun ammattihenkildstén
tai valtuutetun huoltoliikkeen vaihdettavaksi vaarojen vélttémiseksi.

> Anna vaurioituneet ja muut kuin moitteettomasti toimivat laitteet vélittémdsti
valtuutetun ammattihenkiléstdn tai huoltolikkeen tutkittavaksi ja korjattavaksi.

> Alg altista laitetta sateelle, @léka milloinkaan kéytd sita kosteissa tai mérissé
olosuhteissa.

> Varmista, ettei virtajohto p&dse kdytdn aikana kastumaan eiké altistu kos-
teudelle.

> Vain yksi henkils kerrallaan saa kéyttéd asiakirjasilppuria.

> Alg koskaan jaté kéynnissd olevaa laitetta valvomatta.

@ @ @ Pidd 18ys&t vaatteet, pitkdt hiukset, korut tms. et&dllé leikkuuaukosta.

@ Alg koskaan tyénné sormia leikkuuaukkoon.
Pidd lapset poissa laitteen luota. Lapset saattavat loukata itsensd.
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> Pidd eldimet poissa laitteen luota. Ne saattavat loukkaantua.

> Alg anna laitetta sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) kéyttésn,
joiden rajoittuneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt, tai kokemuksen ja/tai
tiedon puute estévét heitd kdyttamastd laitetta turvallisesti, lukuun ottamatta
tilanteita, joissa heitd valvoo turvallisuudesta vastaava henkil tai joissa he
ovat saaneet téltd ohjeita laitteen kaytdstd.

> Pakkausmateriaali saattaa olla lapsille vaarallista. Hévité pakkausmateriaali
vélittdmésti pakkauksen avaamisen jélkeen tai sdilytd sitd lapsilta ulottumat-
tomissa.

> Veda virtajohto siten, ettei kukaan p&ése astumaan sen pédille tai kompas-
tumaan siihen.

> Alg kaytd laitetta pélyisissa tai réjahdysalttiissa ympéristdissd (syttyvt
kaasut, hdyryt, orgaanisten livottimien héyryt). Ré@jéhdysvaara!l

> Sijoita laite pistorasian valitéméadn laheisyyteen. Alé kéyté jatkojohtoa.
Huolehdi siitd, etté pédset helposti laitteelle ja pistokkeelle, ja eftd ne ovat
hatatilanteessa helposti ulottuvillasi.

Liikkuvia osia
> Tatd laitetta ei ole tarkoitettu lasten kéyttéén.

> Valta koskemasta sisciénvientiaukkoon kasillé, vaatteilla tai
hiuksilla.

> lIrrota pistoke pistorasiasta, jos laite on pidempid aikoja
kaytaméta.

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

> Al kdyta laitetta ulkona. Laite voi vaurioitua korjauskelvottomaksil

> Alg ylikuormita laitetta. Asiakirjasilppuri on tarkoitettu kaytettaviksi lyhyita
ajanjaksoja kerrallaan.

> Ald koskaan kéyta asiakirjasilppuria tarkoituksenvastaisesti.

OHJEITA TURVALLISEEN KAYTTOON

> Vedd vaaratilanteessa pistoke vélitémdsti irti pistorasiasta.

> Ole aina tarkkaavainen tydskennellessésil Keskity siihen mité teet ja toimi
jarkevasti. Alé missaén tapauksessa kaytd laitetta, jos et pysty keskittymd&dn
tai olet huonovointinen.

UAV 190 B2



Kayttoonotto

> Koska jokaisen asiakirjasilppurin toimivuus testataan tehtaalla, leikkuuterissa
voi olla paperijGdmid.
® Poista kaikki pakkausmateriaalit laitteesta.

® Aseta asiakirjasilppuri soveltuvan keruuastian paélle.
Aseta laitteen leved pdd astian reunalle. Vedd sen jélkeen teleskooppijatketta @
niin pitkélle ulospéin, etté myds se on varmasti reunan pddlla.

® Tydnnd pistoke pistorasiaan.

Kaytto

Laite leikkaa jopa 6 arkkia (80 g/m?paperia) samanaikaisesti.

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

@ @ Poista kaikki paperiliittimet tai niitit, ennen kuin tydnnét paperin
leikkuuaukkoon @. Muutoin leikkuri voi vaurioitua.

Laitteen kdynnistaminen Auto-tilassa
® Aseta kytkin @ silppuamista varten asentoon "AUTO". Power-LED @ palaa
vihreéing. Moottori kdynnistyy automaattisesti, kun paperi vied&én laitteeseen,
ja sammuu my8s jélleen automaattisesti, kun paperia ei sydtetd liséd.

OHJE

> Vie pienemmdt paperit aina keskelle leikkuuaukkoa @. Sielld sijaitsee
leikkuutapahtuman kéynnistévé kytkin.

OHJE

> Jos laite on ylikuumentunut, OverheatLED @ syttyy hefi, kun paperi koskeftaa
leikkaustapahtuman kéynnistévéd kosketinta. Laite ei kéynnisté leikkausta-
pahtumaa. Toimi luvussa “Ohije laitteen ylikuumentumisen varalle” kuvatulla

tavalla.
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Materiaalitukoksen poistaminen:
® Siirrg kytkin @ asentoon "REV" (reverse = taaksepdiin), jos leikattava materiaali
j6ic iinni.
Taaksepéinkdynti on nyt p&éllg, ja leikattava tuote kulkeutuu jélleen ulos.
® Vedd leikattava tuote laitteesta ja aseta kytkin @ asentoon "AUTO".

® Laite on taas kayttévalmis.

> Taaksepdinkdynti on tarkoitettu ainoastaan materiaalitukoksen poistamiseen.
Ala kéytd sité puoliksi silputtujen asiakirjojen, jotka eivét aiheuta materiaalitu-
kosta, poistamiseen koneesta.

Laitteen sammuttaminen
® Sammuta laite tydntamalla kytkin @ OFF-asentoon.

® Jos laite on pidemman aikaa kéyttéméttd, irrota pistoke pistorasiasta.

Ohije laitteen ylikuumentumisen varalle

Jos laite ylikuumenee ylikuormituksen vuoksi, Overheat-LED @ syttyy heti, kun
paperi koskettaa leikkaustapahtuman kdynnistévéd kosketinta. Laite pysdhtyy.

> Irrota pistoke pistorasiasta tahattoman uvudelleenk&ynnistymisen vélttémiseksi.

Aseta kytkin @ OFF-asentoon.

Tyhjennd astia.

°
°
® Anna laitteen jadhtyd huoneenldmpdiseksi.
® Liitg pistoke jélleen pistorasiaan.

°

Kytke laite p&élle asettamalla kytkin @ asentoon "AUTO".
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Puhdistaminen

VAARA! - SAHKOISKU!

> Vedd pistoke irfi pistorasiasta ennen jokaista puhdistuskertaa. On olemassa
sahkaiskun vaaral

> Laitteen leikkuuterdt ovat erittdin terdvid! Loukkaantumisvaaral

HUOMIO! AINEELLISET VAHINGOT!

@ Al ruiskuta &liyd tai muita voiteluaineita leikkuuaukkoon @.
Ne voivat vaurioittaa laitteen korjauskelvottomaksi.

® Poista mahdolliset roskat leikkuuaukosta @ tai leikkuuteristd sopivalla esineell&
kuten pinseteillé. Varmista, eftd verkkopistoke on téllgin irrotettuna.

® Puhdista laite kostealla liinalla. Jos lika on piintynyt kiinni, lisé& linaan mietoa

astianpesuainetta.

L3
Vikatapauksessa
Kun leikattava tuote jéa kiinni laitteeseen:
Tama tarkoittaa, ettd olet sydttcinyt laitteeseen liikaa paperia (maks. 6 arkkia
80g/m’).
® Jos leikattava materiaali j@& kiinni, siirré kytkin @ asentoon "REV".
Taaksepdinkdynti on nyt p&alls, ja leikattava materiaali kulkeutuu jélleen ulos.

® Vedd leikattava materiaali laitteesta ja aseta sitten kytkin @ asentoon "AUTO".

® Laite on taas kéyttévalmis.

Kun laite pysdhtyy dkillisesti:
Témé tarkoittaq, eftd laite on ylikuumentunut ja automaattinen turvakytkent& on
lauennut. Overheat-LED @ palaa silloin punaisena.

> |rrota pistoke pistorasiasta tahattoman uudelleenkéynnistymisen vélttéimiseksi.

Aseta kytkin @ OFF-asentoon.

Tyhjenné astia.

°
°
® Anna laitteen jGéhtyd huoneenlémpdiseksi.
® Lliitg pistoke jdlleen pistorasiaan.

°

Kytke laite p&élle asettamalla kytkin @ asentoon "AUTO".
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Jos laite ei kdynnisty:
® Tarkista, ettd pistoke on pistorasiassa.
® Kokeile toista pistorasiaa.
® |aitteessa on mahdollisesti vikaa. Anna pétevien ammattilaisten tarkastaa laite.
°

Tarkasta, palaako Overheat-LED @. Jos se palaa, ylikuumenemissuoja on
lauennut. Toimi luvussa “Ohie laitteen ylikuumentumisen varalle” kuvatulla
tavalla.

Havittdminen

5S4

QW

e

a

Obheinen yliviivatun, pyérien paélla seisovan jéteastian symboli osoittaq, eftd
t&dma laite on direktiivin 2012/19/EU alainen. Direktiivin mukaan tétd laitetta ei
saa sen kaytéidn padtyttyd hdvittad tavallisen kotitalousjétteen mukana, vaan
se on foimitettava sille osoitettuihin keréys- tai kierrétyspisteisiin tai annettava
jatehuoltoyrityksen hévitettévéiksi.

Hévittdminen on sinulle maksutonta. Suojele ympaéristéé ja hévi-
t& laite asianmukaisesti.

Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen havittémisesté saat tietoja kuntasi tai kau-
punkisi jatehuollosta vastaavalta viranomaiselta.

Pakkausmateriaalit on valittu ympéristdystavélliset ja jétehuoltotekniset nakskul-
mat huomioiden ja ne voidaan kierr&ttéd. Havitd tarpeettomat pakkausmate-
riaalit paikallisten voimassa olevien maardysten mukaisesti.

Havitd pakkaus ympadristdystavillisesti.

Huomioi eri pakkausmateriaaleissa olevat merkinnét ja hévitd ne tarvittaessa
erikseen. Pakkausmateriaalit on merkitty lyhenteilld (a) ja numeroilla (b), joiden
merkitys on seuraava:

1-7: Muovit,

20-22: Paperi ja pahvi,

80-98: Yhdistelmamateriaalit.
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Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéistd. Jos havaitset tuotteessa puutteita, sinulla
on on oikeus vaatia tuotteen myyjélta lakisédteistd korvausta. Seuraava takuu ei
rajoita lakisddteisié oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot

Takuuaika lasketaan ostopdivéyksestd alkaen. Sailyté ostokuitti hyvéssé tallessa.
Tarvitset sitd todisteeksi ostosta.

Jos t&ssd tuotteessa iimenee kolmen vuoden siséllé ostopdivastd materiaali-
tai valmistusvirheitd, korjaamme tai korvaamme tuotteen sinulle veloituksetta
harkintamme mukaan tai palautamme ostohinnan. Téma takuu edellyttad, ettd
viallinen laite toimitetaan meille yhdessé ostotositteen (kuitin) kanssa kolmivuo-
tisen médrdajan sisalld. Liséksi mukaan on litettévé lyhyt kuvaus viasta ja sen
iimenemisajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uuden tuotteen.
Takuuaika ei ala uudelleen tuotteen korjaamisen tai vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakis&éteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidennd takuuaikaa. Témé koskee myds vaihdettuja ja korjattuja
osia. Mahdollisesti jo oston yhteydess& havaittavista vaurioista ja puutteista
on ilmoiteftava heti, kun tuote on purettu pakkauksesta. Takuuajan pé&dttymisen
iélkeen suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.

Takuun laajuus

Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja tarkastettu
perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Tamé takuu ei kata tuotteen osia,
jotka altistuvat normaalille kulumiselle ja joita siksi voidaan pit&é kuluvina osing,
eikd helposti rikki menevié osia, kuten kytkimid&, akkuja tai lasista valmistettuja osia.

Témé takuu raukeaq, jos tuote on vaurioitunut, tai sitd ei ole kdytetty tai huollettu
asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kéyttd edellyttad kaikkien kéyttéohjeessa
esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista. Kéyttéjéin on ehdottomasti véltettava
kayttétarkoituksia ja toimintaq, joita kéyttéohjeessa kehotetaan véltémadn ja
joista siind varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttésn, ei kaupallisiin tarkoituksiin. Lait-
teen vadaranlainen tai asiaton kasittely, vékivallan kéytd ja muut kuin valtuutetun
huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun raukeamisen.
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Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin kdsitellé nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

B Pidd kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkelinumero
(IAN) 365280_2204 tallessa todisteena ostosta.

B Tuotenumeron |8ydét tuotteen tyyppikilvestd, kaiverrettuna tuotteeseen,
kayttdohjeen ofsikkosivulta (alhaalla vasemmalla) tai tuotteen taustapuolella
tai pohjassa olevasta tarrasta.

B Mikdli laitteessa ilmenee toimintahdiridité tai muita puutteita, ota ensin yh-
teyttd alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai sahképostitse.

B Voit lghettéd viallisena pitdmasi tuotteen yhdessé ostokuitin kanssa maksutta
sinulle ilmoitettuun huolto-osoitteeseen. Liité mukaan selvitys viasta ja siitd,
milloin se on ilmennyt.

Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata témén ja monia muita
késikirjoja, tuotevideoita ja asennusohjelmia.

Témdn QR-koodin avulla pé&éset suoraan Lidl-huoltosivustolle

(www.lidl-service.com) ja voit avata kéyttdohjeesi sydttamallé tuotenumero
o

(IAN) 365280_2204.

Huolto
(FD) Huolto Suomi

Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 365280_2204]

Maahantuoja

10

Huomaa, etté seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteytté mainittuun
huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

www.kompernass.com
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Inledning
Ett stort grattis fill din nyink&pta produkt.

Du har valt en produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en del

av leveransen. Den innehéller viktig information om sékerhet, anvéindning och
@ &tervinning. L&s noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan

du bérjar anvénda produkten. Anvénd endast produkten enligt beskrivningarna
D:ﬂ och i de syften som anges hér. Ldmna 6ver all dokumentation tillsammans med

produkten om du éverldter den till ndgon annan person.

Foreskriven anvédndning

Den hér dokumentférstéraren far endast anvéindas fér aft strimla sénder papper
i hemmet. Alla &vriga anvéndningssétt och féréndringar ligger utanfér grénserna
for den féreskrivna anvéndningen och innebér avsevérda risker. Anvénd inte
produkten yrkesmdssigt.

Leveransens innehall

® Dokumentférstorare

® Bruksanvisning

Beskrivning
Brytare
Skéréppning
Strémkabel
Power-lampa

Overheatlampa

Q0000 0C

Teleskoparm

Tekniska data

e 220 - 240V ~ (véxelstrém),
Nétspdnning

50 Hz
Mérkstrém 0,7 A
Nominell effekt 190 W
Skyddsklass Il / [3] (dubbel isolering)

strimling

Skdrmetod fér papper: Séikerhetsnivé 2

Arbetsbredd: 217 mm
Skarkapacitet: 6 ark (80g/m?)
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Uppsamlingskérlets storlek:
(uppsamlingskérlet ingar inte i leveransen)

Langd min. 280 mm, max. 410 mm
Bredd min. 115 mm
Overhettningsskydd

Den hér produkten &r utrustad med ett &verhettningsskydd. Om motorn blir fér

varm f8r att den &verbelastats ténds Overheatlampan @ och produkten stannar.

Dra i sé& fall ut kontakten och vénta tills produkten svalnat till rumstemperatur.

Sedan kan du sétta i kontakten igen och fortsétta anvénda produkten.

® Vi rekommenderar att 1dta produkten vila ca 60 minuter efter 2 minuters
anvéndning.

Sdkerhetsanvisningar

Féliande sékerhetsanvisningar méste féljas for all hantering av elektriska apparater:

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

> Stdll inte produkten i nérheten av vérmekdllor eller vatten. Det finns risk fér
eldsvéda och elchocker!

> L&t omedelbart auktoriserad fackpersonal eller vér kundtiénst byta ut ska-
dade strdmkablar eller kontakter f&r minska risken fér olyckor.

> L&mna genast in produkter som inte fungerar som de ska eller som skadats
till auktoriserad fackpersonal eller vér kundtjénst fér kontroll och reparation.

> Utsétt inte produkten fér regn och anvénd den aldrig i fuktig eller vat omgiv-
ning.

> Akta s& att strdmkabeln eller kontakten inte blir véta eller fuktiga nér du
anvénder produkten.

> Dokumentférstéraren far bara anvéindas av en person &t géngen.

> L&mna aldrig produkten utan uppsikt nér den anvénds.

@ @ @ Hall 15st sittande kléder, l@ngt hér, smycken o dyl. p& avsténd

fran skaréppningen.

@ Stoppa aldrig in fingrarna i skéréppningen.
Hall barn p& avstéind frén produkten. De kan skada sig pé den.

UAYV 190 B2 SE 13
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> Hall djur p& avstand fréin produkten. De kan skada sig pé den.

> Den hér produkten ska inte anvéndas av personer (inklusive barn) med
begrénsad fysisk, sensorisk eller mental f6rméga samt bristande erfarenhet
och/eller kunskap, sévida de inte &vervakas eller forst fatt instruktioner om
hur produkten ska anvéndas av n&gon ansvarig person.

> Fdrpackningsmaterialet kan vara farligt fér barn. Sléing férpackningen s&
fort du packat upp produkten eller férvara den oédtkomligt fér barn.

> Lagg kabeln s& att ingen kan trampa pé den eller snubbla ver den.

> Anvénd inte produkten i dammiga utrymmen eller dér det finns risk fér
explosion (anténdliga gaser, angor, dngor fréin organiska &sningsmedel).
Explosionsrisk!

> Stall produkten i nérheten av ett eluttag. Anvénd inga férléngningskablar.
Se till s& aft produkten och kontakten &r létta att komma &t vid nédsituationer.

Rérliga delar
> Produkten ska inte anvéndas av barn.

> L&t inte hander, klader eller h&r komma i kontakt med in-
matningséppningen.

> Dra ut kontakten om du inte ska anvéinda produkten under
en langre tid.

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

> Anvénd inte produkten utomhus. D& kan den totalférstéras!

> Overbelasta inte produkten. Den &r bara konstruerad fér att anvéndas
kortare stunder i taget.

> Anvénd bara dokumentfrstoraren till det den ér avsedd for.

SA HAR GOR DU FOR ATT VARA SAKER
> Dra omedelbart ut kontakten vid nédsituationer.

> Var alltid uppmérksam! Ténk pé vad du gér och handla férnuftigt. Du fér
aldrig anvénda produkten om du é&r okoncentrerad eller kénner dig dalig.
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Ta produkten i bruk
OBSERVERA

> Eftersom alla dokumentférstdrare funktionstestas efter tillverkningen kan det
hénda att det finns pappersrester kring knivarna.
® Ta bort allt férpackningsmaterial frén produkten.

® Satt dokumentférstdraren pd en lamplig behdllare:
Sétt den breda dnden pé behéllarens kant. Dra sedan ut teleskoparmen @
tills den ocksé sitter sdkert p& kanten.

® Satt kontakten i eft eluttag.

Anvéindning

m

Du kan skara sénder upp fill 6 pappersark (80 g/m?) samtidigt.

x8ogim’

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

@ @ Ta bort alla gem och héftklamrar innan du stoppar in eft papper i
skardppningen @. Annars kan skdrmekanismen skadas.

Satta produkten pa Auto-lage

® Sitt brytaren @ pé lage AUTO fér att bérja strimla. Powerlampan @ lyser
grént. Nu startar motorn automatiskt varje géng man fér in ett papper och
stéings sedan av igen automatiskt om man inte stoppar in ndgra fler papper.

OBSERVERA

> For alltid in sm& papper i mitten av skéréppningen @. Dér sitter kontakten
som starfar strimlingen.

OBSERVERA

> Om produkten &r &verhettad téinds Overheatlampan @ sé snart ett papper
rér vid den kontakt som startar strimlingsprocessen. Produkten startar inte
strimlingsprocessen. F&lj beskrivningen i kapitlet Information om &verhettning.
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Atgérda stopp i dokumentférstéraren

® Flytta brytaren @ fill lége REV (reverse = back) om det blir stopp i
dokumentférstéraren.
Backfunktionen har nu kopplats p& och det som fastnat lossnar igen.

® Dra ut papperen och flytta sedan brytaren @ fill liége AUTO.

® Sedan kan produkten anvdndas igen.

OBSERVERA

> Backfunktionen ska bara anvéndas fér att ta bort stopp. Anvéind den inte
for att l&ta fill hélften sénderdelade dokument som inte orsakar nagot stopp
gé tillbaka igen.

Sténga av produkten
® Sétt brytaren @ pé ldge OFF f&r att stéinga av produkten.

® Dra ut kontakten om du inte ska anvénda produkten under en léngre tid.

Information om &verhettning

Om produkten blir for varm fér att den éverbelastas ténds Overheatlampan @
s& snart eft papper ror vid den kontakt som startar strimlingsprocessen. Produkten
stannar.

> Dra kontakfen ur uttaget s& att produkten inte kan starta av misstag.

Sétt brytaren @ pd Iége OFF.
Tém uppsamlingskdrlet.
Lat i s& fall produkten svalna till rumstemperatur.

Sétt tillbaka kontakten i uttaget.

Sétt pé produkten genom att flytta brytaren @ till lage AUTO.
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Rengodring

FARA - RISK FOR ELCHOCK!

> Dra alltid ut kontakten innan du rengér produkten. Annars finns risk fér
elchocker!

> Knivarna inuti produkten &r mycket vassal Risk fér personskador!

AKTA! RISK FOR SAKSKADOR!

@ Spruta inte in olja eller andra smérimedel i skéréppningen @.
Dé& kan produkten totalférstéras!

® Ta bort eventuella rester fran skérdppningen @ eller knivarna med ett l&mpligt
féremdl, t ex en pincett. Kontrollera férst att kontakten verkligen dragits ut.

® Rengdr produkten med en fuktig trasa. Envisa fléckar tar du bort med négra
droppar milt diskmedel pé& trasan.

Atgérda fel

Om papper fastnar i produkten:
Det betyder att du stoppat in fér mycket papper (max. 6 ark 80g/m?).

® Flytta brytaren @ till lage REV om det blir stopp i produkten. Backfunktionen
har nu kopplats pé och det som fastnat lossnar igen.

® Dra ut papperen och flytta sedan brytaren @ fill Ilige AUTO.

® Sedan kan produkten anvéndas igen.

Om produkten plétsligt stannar:
Det betyder att den har Sverhettats och att det automatiska sékerhetsstoppet har
aktiverats. Overheatlampan @ lyser rott.

> Dra kontakfen ur uttaget s& att produkten inte kan starta av misstag.

Sétt brytaren @ pd Iége OFF.

Tém uppsamlingskdrlet.

°
°
® |&ti s fall produkten svalna fill rumstemperatur.
® St tillbaka kontakten i uttaget.

°

Sé&tt p& produkten genom att flytta brytaren @ till lage AUTO.
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Om det inte gdr att sdtta pa dokumentférstoraren:

Kontrollera om kontakten verkligen sitter i uttaget.
Prova med ett annat uttag.
Produkten kan vara defekt. L&t en kvalificerad yrkesman fitta pé& den.

Kontrollera om Overheatlampan @ lyser. Om den lyser har &verhettningsskyd-
det aktiverats. Félj beskrivningen i kapitlet Information om &verhettning.

Kassering

Symbolen intill med en éverkorsad soptunna pé hjul betyder att den hér produk-
ten omfattas av direktiv 2012/19/EU. Direktivet féreskriver att den hér produkten
inte f&r sléngas bland de vanliga hushéllssoporna nér den ér uttjént, utan méste
I&mnas in till speciella insamlingsstéllen, &tervinningsanléggningar eller &tervin-
ningsféretag.

S \

Y

Det kostar ingenting att Iimna in produkten till atervinning. Tank
pa miljén och kassera/atervinn produkten pa ratt sétt.

Fraga din kommun eller stadsdelsférvaltning om méjligheterna att kassera/éter-

vinna den uttjénta produkten.

Férpackningsmaterialet har valts med tanke p& miljén och de tekniska férutséttnin-

rial som inte behdvs ldngre enligt géllande lokala bestémmelser.

%@ garna fér avfallshantering och kan dé&rfér atervinnas. Kassera férpackningsmate-

Ténk p& milidn nér du kasserar férpackningen.
Observera markningen pé de olika férpackningsmaterialen och dela ev. upp
dem dérefter s& att du kan sopsortera dem rétt. Férpackningsmaterialen &r

markta med férkortningar (a) och siffror (b) som har féljande betydelse:

1-7: Plast,
20-22: Papper och kartong,
80-98: Komposit.
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Garanti fran Kompernass Handels GmbH
Ké&ra kund

For den hér produkten I&mnar vi 3 érs garanti fréin och med inkdpsdatum. Om det
skulle vara nagot fel p& produkten finns en lagstadgad reklamationsrétt frén
&terférsdljaren. Dina lagstadgade réttigheter begrénsas inte av den garanti som
beskrivs i féljande avsnit.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet. Ta vél vara pé kassakvittot.
Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstar p& produkten inom tre ar frén
inképsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller ersattar kdpesumman
beroende pé vad vi anser l&mpligast. En férutséttning fér att utnyttja garantin
&r att den defekta produkten och képbeviset (kassakvittot) uppvisas inom den
tredriga garantitiden fillsammans med en kort beskrivning av felet och nér det
uppstod.

Om felet téicks av var garanti kommer du att & tillbaka en reparerad eller en ny
produkt. Garantitiden bérjar inte om fréin bérian fér en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséattningsratt

Garantitiden férléngs inte fr att man utnyttjat garantin. Det géller Gven fér utbytta
och reparerade delar. Eventuella skador och brister som existerar redan vid képet
mdste rapporteras s& snart produkten packats upp. N&r garantitiden &r slut méste
man sjélv betala fér eventuella reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har fillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier och testats
noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin técker inte delar
av produkten som utsdtts fér normalt slitage och dérfér betraktas som férslitnings-
delar och inte heller skador p& émtéliga delar som t ex knappar, batterier eller
delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvéinds och servas pé fel
sétt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas exakt fér att produkten ska
kunna anvéndas pé& rétt satt. Produkten far aldrig anvéindas i andra syften eller
hanteras pé ett sétt som man avréder frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéindas yrkesméssigt.
Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling, anvéndande av véld
och vid ingrepp som inte gjorts av vér auktoriserade servicefilial.
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Behandling av garantiGrenden

F&r att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanstéende
anvisningar:

B Ho alltid kassakvittot och artikelnumret (IAN) 365280_2204 i beredskap
vid alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns p& typskylten pé produkten, en gravyr p& produkten,
p& bruksanvisningens titelblad (nere fill vénster) eller pd klistermérket pé&
produktens bak- eller undersida.

M Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontakta den service-
avdelning som anges nedan pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med k&pbeviset
(kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det uppstod skickas in
portofritt ill den angivna serviceadressen.

E&1E | Denna och ménga andra handbécker, produkifilmer och installationsmjukva-
# | rorkan laddas ned pd www.lidkservice.com.

Med den hér QR-koden kommer du direkt fill Lidls servicesida
e | (www.lidlservice.com) dér du kan 8ppna bruksanvisningen genom att skriva

in artikelnumret (IAN) 365280_2204.

Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl.fi

[1AN 365280_2204 |

Importor

Observera att féljande adress inte &r ndgon serviceadress. Kontakta férst det
servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernqss.com
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Serdecznie gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia.

Wybrany produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq. Instrukcja obstugi jest czesciq
sktadowq produktu. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy
& zapoznad sie ze wszystkimi informacjami dotyczqgcymi obstugi i bezpieczenstwa.
Produkt nalezy uzytkowaé wytgcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem
[E oraz w podanym zakresie zastosowan. W przypadku przekazania urzqdzenia
osobie trzeciej nalezy dotqczyé réwniez calq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niszczarka dokumentéw jest przeznaczona wytgcznie do ciecia papieru w zastoso-

waniach prywatnych. Jakiekolwiek inne uzycie lub zmiany dokonywane w urzqdzeniu

uwazane sq za niezgodne z przeznaczeniem i mogq byé przyczyng powaznych
wypadkéw. Urzqdzenie nie jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego.

Zakres dostawy

® Niszczarka do dokumentéw nakladana na kosz

® [nstrukcja obstugi

Opis urzgdzenia

Przetgcznik

Otwér zespo’fu tngcego

Kabel sieciowy

Dioda Power (dioda zasilania)

Dioda Overheat (dioda przegrzania)

Q0000 0C

Ramig teleskopowe

Dane techniczne

Napiecie zasilania 220 -240V ~ (prad przemienny), 50 Hz
Prqd znamionowy 0,7 A
Moc znamionowa 190 W
Klasa ochrony Il / [O] (podwdina izolacja)
paski

; _— .
bilciigsle alzde pojsiny Poziom bezpieczeristwa 2

Szeroko$¢ robocza: 217 mm

Wydajno$é ciecia: 6 kartek (80g/m?)
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Wynmiary kosza:

(kosz na papier nie nalezy do zakresu dostawy)

Diugosé min. 280 mm, maks. 410 mm

Szeroko$é min. 115 mm
System ochrony przed przegrzaniem
Urzqdzenie jest wyposazone w system zabezpieczajqcy przed przegrzaniem.
Gdy silnik ulegnie przegrzaniu na skutek przecigzenia, zawieci sig dioda
Overheat @, a urzqdzenie zatrzyma sig. W takim przypadku nalezy wyjqé
wtyk sieciowy i odczeka¢, az urzqdzenie ostygnie do temperatury otoczenia.

Po ostygnigciu mozna wlozyé wtyk sieciowy do gniazda i ponownie uruchomié
urzqdzenie.

Po kazdych 2 minutach pracy zalecamy schtodzenie urzqdzenia przez
® ok. 60 minut.

Zasady bezpieczenstwa

Podczas kazdego uzycia urzqdzen elekirycznych nalezy przestrzegaé nastepu-
jacych zasad bezpieczenstwa:

NIEBEZPIECZENSTWO! PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Nigdy nie stawiaj urzqdzenia w poblizu zrédet ciepta lub wody. W prze-
ciwnym razie powstaje zagrozenie wybuchu pozaru i porazenia prgdem
elekirycznym!

> Aby unikngé zagrozen, uszkodzony kabel sieciowy lub wtyczke napra-
wiaj wytqcznie w autoryzowanym zaktadzie naprawczym lub w punkcie
serwisowym.

> Urzqdzenia niesprawne lub uszkodzone natychmiast oddaj do zaktadu
naprawczego lub serwisu w celu dokonania przeglgdu i naprawy.

> Urzqdzenia nie wolno narazaé na oddziatywanie deszczu ani uzywaé go
w wilgotnym lub mokrym $rodowisku.

> Podczas uzywania urzqdzenia uwazaj, aby kabel sieciowy byt zawsze suchy.

> Niszczarke dokumentéw moze obstugiwaé tylko jedna osoba.

> Pracujgcego urzqdzenia nigdy nie pozostawiaj bez nadzoru.

@ @ @ Luzne ubrania, dtugie wosy, bizuterig itp. nalezy trzymaé z

dala od otworu zespotu tngcego.
@ Nigdy nie wktadaj palcéw w otwér zespotu thgcego.

Dzieci trzyma¢ z dala od urzqdzenia. Sq one szczegélnie narazone na
obrazenia.

UAYV 190 B2 PL 23



A OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Nie dopuszczaj zwierzqt do urzqdzenia. Sq one szczegdlnie narazone na
obrazenia.

> Opisywanego urzqdzenia nie powinny obstugiwaé osoby (w tym réwniez
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, bqdz osoby nieposiadajgce wystarczajgcego doswiadczenia
i/lub wiedzy; chyba ze bedq one korzystaly z niego pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo lub tez otrzymajg od niej stosow-
ne wskazéwki dotyczqce jego prawidtowej obstugi.

> Materiat opakowania stanowi zagrozenie dla dzieci. Wszystkie czeéci
opakowania nalezy usungé niezwlocznie po rozpakowaniu lub przecho-
wywaé je z dala od dzieci.

> Kabel sieciowy nalezy utozyé tak, aby nikt nie mégt po nim deptaé, ani
potkngé sie o niego.

> Nie uzywaj urzqdzenia w miejscach zapylonych lub zagrozonych wybu-
chem (tatwopalne gazy i opary, opary rozpuszczalnikéw organicznych).
Niebezpieczeristwo wybuchu!

> Urzqdzenie nalezy ustawiaé w bezposrednim poblizu gniazda sieciowego.
Nie uzywaj przedtuzacza. Dopilnuj, aby urzqdzenie i wtyk byty tatwo do-
stepne, umozliwiajgc szybkie wytgczenie urzgdzenia w sytuacji awaryijne;.

Ruchome czesci
> To urzqdzenie nie jest przeznaczone do korzystania przez

dzieci.

> Unikaj dotykania otworu do wprowadzania rekami, odziezq
lub wiosami.

> Jedli nie zamierzasz uzywaé urzqdzenia przez dluzszy czas,
odfqcz wtyk sieciowy.

> Nie uzywaj urzqdzenia na zewngtrz. Grozi to nieodwracalnym uszkodze-
niem urzqdzenial

> Nie przecigzaj urzqdzenia. Niszczarka dokumentéw moze pracowaé
jednorazowo przez krétki czas.

> Nigdy nie uzywaj niszczarki dokumentéw w sposéb niezgodny z jej prze-
znaczeniem.

ZASADY BEZPIECZNEGO ZACHOWANIA

> W przypadku zagrozenia natychmiast wyciggngé wiyk z gniazda sieciowego.
> Zawsze zachowuj uwazno$é! Zawsze koncentruj sig na tym co robisz

i postepuj rozsqdnie. Nigdy nie uzywaj urzqdzenia, gdy masz trudnosci

z koncentraciq lub Zle sig czujesz.
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Uruchomienie

> Poniewaz kazda niszczarka jest na koicu procesu produkcji poddawana
kontroli dziatania, moze sig zdarzy¢, ze w zespole tngcym pozostang
resztki papieru.

® Usun wszystkie elementy opakowania z urzqdzenia.

® Zatdz niszczarke dokumentéw na odpowiedni kosz:
Oprzyj szerszy koniec urzqdzenia o krawedz kosza. Nastepnie wyciggnij
ramig teleskopowe @ tak daleko, az dosiegnie drugiej krawedzi kosza.

® Wiéz wiyk sieciowy do gniazda sieciowego.

Obstuga

—‘ Do otworu zespotu tnqcego mozna wkiadaé jednoczesnie do 6 kartek
~|| papieru (80g/m?) do zniszczenia.

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

@ @ Przed wsunieciem kartek do otworu zespotu tngcego @ usun z
kartek spinacze i zszywki. W przeciwnym razie moogq one
doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia zespotu tngcego.

Wiqczanie urzadzenia w trybie automatycznym
® W celu zniszczenia papieru ustaw przetgcznik @ na pozycije ,AUTO".
Dioda zasilania @ $wieci na zielono. Silnik uruchamia sie automatycznie po
wsunieciu kartki papieru i wylqczy sie automatycznie, gdy przy otworze nie
bedzie nastgpnych kartek.

> Papier o mniejszym formacie wktadaj zawsze w centralng cze$é otworu
zespotu tngcego @. Znajduje sie tam styk, ktéry uruchamia noze tngce.

> Jezeli urzqdzenie jest przegrzane, dioda Overheat @ zapala sig, gdy papier
dotknie styku, ktéry uruchamia proces ciecia. Urzqdzenie nie rozpoczyna pro-
cesu cigcia. Postepuj zgodnie z opisem w rozdziale ,Wskazéwka dotyczqgea
przegrzania urzqdzenia”.
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Usuwanie zatoru papieru

® Jezeli dojdzie do zatoru papieru, przestaw przetgcznik @ w potozenie
+REV” (reverse = wstecz).
Naped uruchamia sig w kierunku wstecznym, powodujgc wysuniecie
niszczonego papieru.

® Wyciqgnij kartki z urzgdzenia i przestaw przetqcznik @ ponownie
w potozenie ,AUTO".

® Urzqdzenie jest ponownie gotowe do pracy.

> Tryb pracy wstecz stuzy wylqcznie do usuwania zatoru papieru.
Nie nalezy go uzywaé do wycofywania na wpét pocietych dokumentéw,
ktére nie powodujq zatoru.

Wylaqczanie urzqgdzenia
® Aby wiqczyé urzqdzenie, ustaw przetqcznik @ w pozycji , OFF”.

® Wyciqgnij wtyczke z gniazda sieciowego, jezeli nie zamierzasz korzystaé
przez dtuzszy czas z urzqdzenia.

Wskazowka dotyczaqca przegrzania urzqdzenia

Jezeli urzqdzenie ulegnie przegrzaniu na skutek przecigzenia, zaéwieci sie
dioda Overheat @, gdy papier dotknie styku, ktéry uruchamia proces cigcia.
Urzqdzenie zatrzymuie sie.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Wyciqgnij wtyk sieciowy z gniazda zasilania, aby nie dopuscié do nieza-
mierzonego ponownego uruchomienia urzqdzenia.

Przetqcznik @ ustaw w potozeniu ,OFF”.

Opréznij kosz.

Odczekaj na schtodzenie sie urzqdzenia do temperatury otoczenia.

W16z ponownie wtyczke do gniazda sieciowego.

Wiqcz urzqdzenie, ustawiajqc przetqcznik @ w potozeniu ,AUTO”".
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Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO! PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed rozpoczeciem czyszczenia wyciqgnij wtyczke z gniazdka.
Niebezpieczeristwo porazenia prgdem elektrycznym!

> Noze tngce sq bardzo ostrel Niebezpieczeristwo obrazen!

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

@ Nie pryskaj olejem ani zadnymi innymi $rodkami smarnymi w otwér zespotu
tngcego @. Spowodowatoby to nieodwracalne uszkodzenie urzqdzenia.

® Ewentualne pozostatosci papieru w otworze zespotu tngcego @ lub na
nozach usuwaj za pomocq odpowiedniego przedmiotu, na przyktad pesety.
Wezesniej upewnij sig, czy wiyczka jest wyciggnieta z gniazdka zasilania.

® Urzqdzenie czy$¢ wilgotng $ciereczkq. W celu oczyszczenia uporczywych
zanieczyszczeri dodaj na $ciereczke delikatny srodek do mycia naczyn.

Postepowanie w przypadku usterki
Gdy papier utknie w urzqdzeniu:
Oznacza to, ze do urzqdzenia wprowadzono za duzo papieru
(maks. 6 stron 80g/m?).
® Jezeli dojdzie do zatoru papieru, przestaw przetgcznik @ w potozenie
,REV”. Naped uruchamia sie w kierunku wstecznym, powodujqgc wysunigcie
niszczonego papieru.
® Wyciqgnij papier z urzqdzenia i przestaw przefqcznik @ ponownie
w potozenie ,AUTO".
® Urzqdzenie jest ponownie gotowe do pracy.

Jezeli urzgdzenie nagle sie zatrzyma:

Przyczynq jest przegrzanie urzqdzenia, powodujqgce uruchomienie automatycz-
nego wylgcznika bezpieczenstwa. Dioda Overheat @ $wieci sie przy tym na
czerwono.

> Woyciqgnij wtyk sieciowy z gniazda zasilania, aby nie dopusci¢ do nieza-
mierzonego ponownego uruchomienia urzqdzenia.

® Przetqcznik @ ustaw w potozeniv ,OFF”.

® Opréznij kosz.

® Odczekaj na schtodzenie sig urzgdzenia do temperatury otoczenia.

® WI1bz ponownie wtyczke do gniazda sieciowego.

® Wiqcz urzqdzenie, ustawiajqc przetqcznik @ w potozeniv ,AUTO”.
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Jezeli nie mozna wlqczy¢ urzgdzenia:
® Sprawdz, czy wtyk sieciowy jest wlozony do gniazda sieciowego.
® Sprébuj skorzystaé z innego gniazda.
® Urzqdzenie mogto ulec uszkodzeniu. Przekaz urzqdzenie do punktu serwiso-

wego w celu kontroli.

® Sprawdz, czy dioda Overheat @ sie $wieci. Jedli sig $wieci, zadziatata
ochrona przed przegrzaniem. Postepuj zgodnie z opisem w rozdziale
Wskazéwka dotyczgca przegrzania urzqdzenia”.

Utylizacja
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Widoczny obok symbol przekre$lonego pojemnika na kétkach na émieci
oznacza, ze urzqdzenie to podlega postanowieniom dyrektywy 2012/19/EU.
Dyrektywa ta stanowi, ze zuzytego urzqdzenia nie wolno wyrzucaé wraz ze
zwyktymi odpadami domowymi, lecz nalezy je odda¢ do wyspecjalizowanych
punktéw zbiérki odpadéw, centréw recyklingu lub zaktadéw utylizacji odpadéw.

Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna. Chron srodowisko
i usuwaj odpady w prawidlowy sposéb.

Informacje na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego urzqdzenia mozna
uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

Materiaty opakowaniowe dobrano pod wzgledem ekologii i techniki utylizaci,
dlatego sq przeznaczone do recyklingu. Niepotrzebne materiaty opakowaniowe
nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami.

Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla $rodowiska.
Przestrzega¢ oznaczer na réznych materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby utylizuj je zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposéb:
1-7: tworzywa sztuczne,

20-22: papier i tektura,

80-98: kompozyty.



Gwarancja KompernaBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancjq, liczqc od daty zakupu. W przy-
padku wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku
sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane
ponizej warunki gwarancji.

Warunki gwaranciji

Okres gwaranciji rozpoczyna sig od daty zakupu. Nalezy zachowaé paragon.
Jest on wymagany jako dowéd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sig¢ w nim wada mate-
riatowa lub produkeyina, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie
naprawiony, wymieniony na nowy lub zostanie zwrécona jego cena. Warun-
kiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w trakcie
tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu
(paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty jej wystgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt. Zgodnie z art. 581 §1 polskiego kodeksu cywilnego wraz z wy-
miang produktu lub jego istotnej czesci rozpoczyna sie nowy okres gwarancyiny.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyinej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
upltywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkeyjne. Niniejsza gwaran-
cja nie obejmuije czeéci produktu, podlegajgcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czesci tatwo tamliwych, np. przetgcznikéw, akumulatoréw, lub czesci
wykonanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$¢, jesli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidiowego stosowania produktu nalezy écile przestrzegaé wszystkich
instrukciji wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé
zastosowania oraz postgpowania, ktérych odradza sig w instrukcji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego, a nie do zastoso-
wan komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w spo-
séb niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie,
dokonywana poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powoduijq
utrate gwaranciji.
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Realizacja zobowigzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(IAN) 365280_2204 jako dowdd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalezé na tabliczce znamionowej na produkcie, wy-
grawerowany na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej instrukcji obstugi
(w dolnym lewym rogu) lub na naklejce z tytu badz na spodzie urzqdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotgczonym
dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia usterki
wystaé nieodptatnie na przekazany wezeséniej adres serwisu.

@33 | No stronie www.lidl-service.com mozesz pobra¢ te i wiele innych instrukeji,

# | filméw o produktach oraz oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocq tego kodu QR mozesz przej$¢ bezposérednio na strone serwisu

eevpregremy | Lidl (www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢ instrukcije obstugi, wpisu-
P FiONLINE

Serwis

jac numer artykutu (IAN) 365280_2204.

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 365280_2204 |

Importer
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Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

WWW. kompernoss.com
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Sissejuhatus
Palju dnne uue seadme ostu puhul.

Te ofsustasite sellega kvaliteetse toote kasuks. Kasutusjuhend on selle toote osa.
See sisaldab olulisi juhiseid ohutuse, kasutamise ja j@dtmekditluse kohta. Tutvuge
enne toote kasutamist kaikide késitsus- ja ohutusjuhistega. Kasutage toodet ainult
kirjeldatud viisil ja nimetatud kasutusvaldkondades. Andke toote edasiandmisel
kolmandatele isikutele kdik dokumendid kaasa.

Sihipdrane kasutamine

Dokumendipurusti on sobiv ainult paberi purustamiseks kodumajapidamistes.
Igasugune muu kasutamine véi muutmine on mittesihipérane ja kétkeb endas
olulisi nnetusohtusid. Arge kasutage seda seadet té&nduslikult.

Tarnekomplekt
® Paberipurustaja

® Kasutusjuhend

Seadme kirjeldus
Loliti

Sisestusava
Vérgukaabel
Power-LED
Overheat-LED

Teleskoopkonsool

Q0000 0C

Tehnilised andmed

Vaérgupinge 220 - 240V ~ (vahelduvvool), 50 Hz
Nimivool 0,7 A

Nimivaimsus 190 W

Kaitseklass I / [E] (kahekordne isolatsioon)

Paberi purustusmeetod TuRri\E)c?klléaiEJ:Q
Tédlaius: 217 mm
Purustusvéimsus: 6 lehte (80 g/m?)
Jaatmekorvi suurus: (Jadtmekorv ei sisaldu tarnekomplektis.)

Pikkus min 280 mm, max 410 mm

Laius min 115 mm
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Ulekuumenemiskaitse

See seade on varustatud ilekuumenemiskaitsega. Kui mootor Iaheb ilekoormuse

t6ttu liiga kuumaks, siittib OverheatLED @ ja seade seiskub. Tmmake sel juhul

vérgupistik vélja ja oodake, kuni seade on jahtunud toatemperatuurile. Siis vaite

vérgupistiku Ghendada jélle vooluvérku ja seadet edasi kasutada.

® Soovitame lasta seadmel pérast 2-minutilist kasutamist umbes 60 minutit
jahtuda.

Ohutusjuhised

Elektriseadmete kasutamisel tuleb igal juhul jérgida jérgmisi ohutusjuhised:

> Arge paigutage seadet vee- véi soojusallikate Idhedusse. Esineb tulekahju
ja elektrildsgi oht!

> Laske kahjustatud vérgupistik véi vérgukaabel ohtude véltimiseks koheselt
volitatud spetsialistil véi klienditeenindusel vahetada.

> Laske seadmed, mis ei talitle laitmatult, koheselt volitatud spetsialistil v&i
klienditeenindusel iile vaadata ja remontida.

> Arge jatke seadet vihma kétte ega kasutage seda ka mitte kunagi niiskes
v&i mérjas keskkonnas.

> Jalgige, et vorgukaabel ei saa kasutamise ajal mitte kunagi mérjaks véi
niiskeks.

> Dokumendipurustit tohib korraga kasutada ainult iiks inimene.

> Arge jétke seadet kasutamise ajal mitte kunagi jérelevalveta.

@ @ @ Hoidke lahtised réivad, pikad juuksed, ehted vms

sisestusavast eemal.
@ Arge mitte kunagi asetage sdrmi sisestusavasse.

Hoidke lapsed seadmest eemal. Nad véivad end vigastada.
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> Hoidke loomad seadmest eemal. Nad véivad end vigastada.

> See seade ei ole méeldud kasutamiseks piiratud fiusiliste, sensoorsete véi
vaimsete véimetega isikute (sh laste) poolt ega nende poolt, kellel puudu-
vad kasutamiseks vajalikud kogemused ja/véi teadmised, vélja arvatud
juhul, kui nad on nende ohutuse eest vastutava isiku jérelevalve all vai said
seadme kasutamise osas juhiseid.

> Pakkematerjal kétkeb endas ohtu lastele. Kaidelge pakkematerjal kohe
pérast pakendist véljavétmist véi hoidke seda lastele kdttesaamatus kohas.

> Paigutage vérgukaabel nii, et keegi ei saaks selle peale astuda vai sellele
komistada.

> Arge kasutage seadet tolmustes véi plahvatusohtlikes keskkondades (sittivad
gaasid, aurud, orgaaniliste lahustite aurud). Plahvatusoht!

> Paigutage seade pistikupesa vahetusse léhedusse. Arge kasutage piken-
duskaablit. Tagage, et seade ja vérgupistik on kergesti ligipddsetavad ja
h&daolukorras ilma probleemideta kéttesaadavad.

Liikuvad osad
AE} > See seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks lastele.

> Valtige sisestusava puudutamist kéte, réivaste véi juustega.

> Kui te ei kasuta seadet pikemat aega, tmmake vérgupistik
vélja.

TAHELEPANU! MATERIAALNE KAHJU!

> Arge kasutage seadet vélistingimustes. Seade véib saada jéadavalt kahjus-
tada!

> Arge koormake seadet ile. Dokumendipurusti on ette néhtud lohijaliseks
kasutamiseks.

> Arge mitte kunagi kasutage dokumendipurustit mittesihiparaselt.

JUHISED TURVALISEKS KAITUMISEKS

> Témmake ohu korral vérgupistik koheselt pistikupesast vélja.

> Olge alati tahelepanelik! Jalgige alati, mida teete ja kaituge arukalt. Arge
mitte mingil juhul kasutage seadet, kui te ei ole kontsentreerunud vai tunnete
end halvasti.
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Kasutuselevétmine

> Kuna iga dokumendipurusti talitlust kontrollitakse pé&rast valmistamist, véib
I6ikenugade sees olla paberijédke.

® Eemaldage kdik pakkematerjalid seadmelt.

® Asetage dokumendipurusti sobivale j@&tmekorvile:
Asetage seadme lai ots jGdtmekorvi servale. Seejérel tdmmake teleskoopkon-
sool @ nii kaugele vdlja, et ka konsool toetub kindlalt servale.

® Uhendage vérgupistik pistikupessa.

Kasitsemine

Uheaegselt saate purustada kuni 6 lehte (80 g/m? paberit).

TAHELEPANU! MATERIAALNE KAHJU!
@ @ Enne paberi sisestusavasse @ sisestamist eemaldage kaik
kirjaklambrid véi klambrilésja klambrid. Vastasel juhul vaib
I6ikemehhanism saada kahjustada.

Seadme sisselilitamine automaatreziimis
® Purustamiseks seadke liliti @ asendisse ,AUTO". Power-LED @ péleb roheli-
selt. Mootor kéivitub paberi sisestamisel automaatselt ja kui paberit enam
ei sisestata, lilitub mootor ka automaatselt vuesti jdlle vélja.

JUHIS
> Sisestage vaiksemad paberid sisestusavasse @ alati sisestusava keskelt.
Seal asub kontakt, mis kéivitab purustamise.

JUHIS

> Kui seade on ilekuumenenud, siittib purustamise kéivituskontakti paberiga
puudutamisel Overheat-LED @. Seade ei kdivita purustamist. Toimige
peatiikis ,Seadme ilekuumenemine” kirjeldatud viisil.
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Materjalivmmistuse kérvaldamine

® Kui purustatav materjal j@éb kinni, likake liiliti @ asendisse ,REV” (reverse =
tagasisuunas).
Tagasisuunas liikumine on nijiid sisse liilitatud ja purustatav materjal véljasta-
takse vuesti.

® Témmake purustatav materjal seadmest vélja ja seadke siis lijliti @ asendisse

LAUTO".

® Seade on niiid jélle kasutusvalmis.

JUHIS

> Tagasisuunas liikumine on ette néhtud ainult materjaliummistuse kérvalda-
miseks.Arge kasutage seda juba poolenisti purustatud, dokumentide, mis ei
pShjusta materjaliummistust, uuesti véljastamiseks.

Seadme viljalilitamine
® Seadme viljalilitamiseks likake liliti @ tagasi asendisse ,OFF”.
® Kui te ei kasuta seadet pikemat aega, tdmmake vérgupistik pistikupesast

vilja.

Seadme ilekuumenemine

Kui seade lgheb ilekoormuse téttu liga kuumaks, siittib purustamise kaivituskon-
takti paberiga puudutamisel Overheat-LED @.Seade seiskub.

> Soovimatu taaskdivitumise véltimiseks tmmake alati vérgupistik pistikupe-
sast vélja.

Seadke lijliti @ asendisse ,OFF”.
Tihjendage jaétmekory.
Laske seadmel jahtuda, kuni seade on jahtunud toatemperatuurile.

Uhendage vérgupistik uuesti pistikupessa.

Lilitage seade sisse, selleks seadke liliti @ asendisse ,AUTO".
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Puhastamine

OHT! ELEKTRILOOK!

> Tdmmake iga kord enne puhastamist vérgupistik véilja. Esineb elektrild6gi
oht!

> Seadme I6ikenoad on véga teravad! Vigastusoht!

TAHELEPANU! MATERIAALNE KAHJU!

® Arge pihustage sisestusavasse @ 6li ega teisi madrdeaineid.

Need véivad seadet j@ddavalt kahjustada.

® Eemaldage sobiva esemega, nditeks pintsettidega, sisestusavast @ véi
I8ikenugade seest vaimalikud jadgid. Veenduge, et vérgupistik on sealjuures
vélja tdmmatud.

® Puhastage seadet niiske lapiga. Tugevama mustuse korral lisage lapile
neutraalset pesuainet.

Torke korral

Kui purustatav materjal jGéb seadmesse kinni:

See tihendab, et olete seadmesse sisestanud liiga palju paberit (max é lehte

80 g/m’).

® Kui purustatav materjal j@éb kinni, likake liiliti @ asendisse ,REV”. Tagasi-
suunas likumine on nijid sisse lilitatud ja purustatav materjal véljastatakse
uuesti.

® Tdmmake purustatav materjal seadmest vélja ja seadke siis liliti @ asendisse
LAUTO".

® Seade on niiid jélle kasutusvalmis.

Kui seade jadb dkki seisma:
See téhendab, et seade on ilekuumenenud ja aktiveerus automaatne avariiviljo-
[§litus. Overheat-LED @ péleb sealjuures punaselt.

> Soovimatu taaskdivitumise véltimiseks tSmmake alati vérgupistik pistikupe-
sast vdlja.

Seadke lijliti @ asendisse ,OFF”.

Téhjendage j@étmekorv.

Laske seadmel jahtuda, kuni seade on jahtunud toatemperatuurile.
Uhendage vérgupistik uuesti pistikupessa.

Lilitage seade sisse, selleks seadke lilliti @ asendisse ,AUTO".
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Kui seadet ei saa sisse lilitada:

® Kontrollige, kas vérgupistik on pistikupesas.

® Proovige ménda teist pistikupesa.

® Seade voib olla defekine. Laske seadet kvalifitseeritud spetsialistil kontrollida.
[ ]

Kontrollige, kas Overheat-LED @ péleb. Kui see peaks pslema, on ilekuu-
menemiskaitse rakendunud. Toimige peatiikis ,Seadme ilekuumenemine”
kirjeldatud viisil.

Jaatmekaitlus

Kérvalolev ratastega prigikonteineri lébikriipsutatud simbol néitab, et selle
seadme kohta kehtib direktiiv 2012/19/EU. See direktiiv sdtestab, et kasutusaja
|5ppedes ei tohi seda seadet kaidelda tavalise olmepriigi hulgas, vaid see tuleb
anda spetsiaalsetesse kogumiskohtadesse, taaskasutuskeskustesse vai jaatmekdit-
lusettevottesse.

See jadtmekaditlus on teile tasuta. Sadstke keskkonda ja kaidelge
nduetekohaselt.

Kasutatud toodete jaatmekdaitluse véimaluste kohta saate teavet oma valla- vai
linnavalitsusest.

Pakkematerjalid on ja&tmekditlust silmas pidades valitud keskkonnasabralikud
ning seetdttu taaskasutatavad. Kéidelge mittevajalik pakkematerjal kohalike
eeskirjade kohaselt.

Kaidelge pakend keskkonnas&bralikult.

Jalgige erinevate pakkematerjalide t&histusi ja vajadusel kdidelge need
sorteeritult. Pakkematerjalid on t&histatud lihenditega (a) ja numbritega (b),
millel on jérgmine tdhendus:

1-7: plastid,

20-22: paber ja papp,

£ 50 S

80-98: komposiitmaterjalid.
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KompernaB Handels GmbH garantii

Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupdevast 3-aastane garantii. Sellel tootel
ilmnevate puuduste korral on teil mijija suhtes seadusega ettendhtud digused.
Neid seadusega eftendihtud digusi meie poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused

Garantii aega arvestatakse alates ostukuup&evast. Palun hoidke kassatsekk alles.
Seda l&heb vaja ostu tendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuupéevast ilmnevad tootel materiali-
vai tootmisvead, siis toode meie valikul kas remonditakse tasuta vai tagastatakse
ostuhind. Selle garantiindude eelduseks on, et kolmeaastase téhtaja jooksul
esitatakse defektne seade ja ostudokument (kassatsekk) ja kirjeldatakse IGhidalt
kirjalikult toote puuduseid ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi remonditud véi uue toote.
Toote remontimise voi véljavahetamisega uut garantiiaega ei arvestata.

Garantiiaeg ja seadusega ettendhtud reklamatsioonid

Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud ja remonditud osade kohta.
Vaimalikest kahjustustest ja puudustest, mis olid olemas juba ostu ajal, tuleb tea-
vitada kohe pérast pakendist véljavatmist. Pérast garantiiaja méddumist tehtavad
remondid on tasulised.

Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedindudeid jérgides ning on enne viljasaat-
mist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- véi tootmisvigade korral. See garantii ei laiene toote osa-
dele, mis kuluvad tavakasutuse kéigus ja mida vaadeldakse seetéttu kui kuluvosi,
samuti osadele vai kahjustustele kergesti purunevatel osadel, nt. lilititel, akudel v&i
klaasist valmistatud osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjustatud, asjatundmatult kasutatud
voi valesti hooldatud. Toote asjatundlikuks kasutamiseks tuleb tépselt jargida
kaiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kindlasti tuleb véltida kasutusviise ja
toiminguid, mida kasutusjuhendis ei soovitata vai mille eest hoiatatakse.

Toode on mé&eldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte @rialaseks kasutuseks.
Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on valesti ja asjatundmatult kasutatud, kui
selle juures on rakendatud jBudu véi selle juures I&biviidud toiminguid ei teosta-
nud meie volitatud teenindusesindus.
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Garantiijuhtumi menetlemine
Teie probleemi kiireks kaitlemiseks jérgige palun jérgnevaid juhiseid:

B Palun hoidke kaikige péringute jaoks alles kassatsekk ja toote number
(IAN) 365280_2204, mis tdendab teie ostu.

B Toote numbri leiate toote tiibisildilt, tootele tehtud graveeringu néol, kasutus-
juhendi tiitellehelt (all vasakul) véi toote tagakiliel véi all olevalt kleebiselt.

B Kui tootel iimnevad talitlusvead véi muud puudused, vétke kdigepealt
Uhendust alltoodud teenindusosakonnaga telefoni vai e-posti teel.

B Defekiseks hinnatud toote saate seejérel tasuta saata teile teavitatud teenindusa-
adressil, lisades ostudokumendi (kassat3eki) ja selgituse, milles puudus seisneb
ning millal see ilmnes.

EFAE Aadressilt www.lidl-service.com saate alla laadida selle ja mitmeid teisi
¥ | kdsiraamatuid, tootevideoid ja paigaldustarkvara.

&= Selle QR-koodiga liigute otse Lidli teeninduse lehele (www.lidl-service.com)
PDF ONLINE ning saate toote numbri (IAN) 365280_2204 sisestamisega avada oma
— "1 kasutusjuhendi.

Teenindus

(EE) Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[1AN 365280_2204 |

Importija
Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse aadress.
Vétke kdigepealt Ghendust nimetatud teenindusettevéttega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernass.com
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levads
Apsveicam jis ar jaunas ierices iegadil
Veicot 3o pirkumu, jUs sava ipaduma esat ieguvis augstvérfigu produktu. Lieto-
$anas pamaciba ir § produkta sastavdala. Ta satur svarigus noradijumus par
& drogibuy, ierices lietosanu un utilizé3anu. Pirms produkta lietosanas iepazistieties
ar visiem lietoanas un drosibas noradijumiem. Lietojiet produktu tikai atbilstosi
D:ﬂ sniegtajam aprakstam un noré&ditajam izmantosanas sféram. Nododot ierici
lietosana citiem, iedodiet lidzi ari visus ierices dokumentus.

. L] . ~ . ~
Noteikumiem atbilstosa lietosana
Papira smalcinatajs ir paredzéts vienigi papira smalcinddanai privatas majsaim-
niecibas. Jebkads cits pielietojums vai parveidojums ir uzskatams par noteiku-
miem neatbilstou un var izraisit nopietnus nelaimes gadijumus. Nelietojiet 3o
ierici komercialos noltkos.

Piegades komplekts
® Uzliekams papira smalcindtaijs

® Lietodanas pamaciba

lerices apraksts
Slédzis
Smalcingtdja atvere
Tikla kabelis
Stavok|a LED

Parkarsanas LED

Q0000 0C

Teleskopiska svira

Tehniskie parametri

Tikla spriegums 220 - 240V ~ (mainstrava), 50 Hz
Nominala strava 0,7 A
Nominala jauda 190 W
Aizsardzibas klase Il /[O] (dubulta izolacija)
Papira smalcingdanas veids V_Strémelef

Drosibas pakape 2
Darba platums: 217 mm
Smalcina3anas kapacitate: 6 lapas (80g/m?)
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Savaksanas tvertnes izméri:

(savéksanas tvertne neietilpst piegades komplekta).

Garums min. 280 mm, maks. 410 mm

Platums min. 115 mm
Aizsardziba pret parkarsanu

Siierice ir aprikota ar aizsardzibu pret parkarianu. Ja motors parslodzes dé
klost parak karsts, iedegas parkarsanas LED @, un ierice parstaj darboties. Sada
gadijumé atvienojiet fikla kontaktspraudni un nogaidiet, lidz ierice atdziest. Tad
jUs varat pievienot fikla kontaktspraudni pie stravas fikla un atkal ieslégt ierici.

Péc 2 mind3u ilgas darbibas ieteicams ievérot apméram 60 mindsu ilgu
& ierices atdzidanas laiku.

Drosibas norades

Izmantojot elektroierices, vienmér jaievéro $adas drosibas norades:

BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!

> Neuzstadiet ierici siltuma avotu vai Gdens tuvuma. Pastav aizdegianas un
elektriska trieciena risks!

> Lai izvairitos no apdraudéjuma, nekavéjoties ludziet pilnvarotam specialize-
tajam personalam vai klientu apkalposanas centram nomainit bojétu fikla
kontakispraudni vai fikla kabeli.

> lerices, kas darbojas ar traucéjumiem vai ir bojatas, nekavéjoties nododiet
tas diagnostikas veiksanai vai labo3anai pilnvarotam specidlistam labo3a-
nai specidlistam vai labosanai klientu apkalpo3anas centra.

> Nepaklauijiet ierici lietus iedarbibai un nekad nelietojiet to slapja vai mitra
vide.

> Raugieties, lai tikla kabelis ierices darbibas laika nekad nekltu slapj3 vai
mitrs.

> Papira smalcingtaju apkalpo tikai viens cilvéks.

> Darbibas laika nekad neatstdiiet to bez uzraudzibas.

@ @ @ Netuviniet smalcindtaja atverei valigu apgérbu, garus

matus, rotaslietas u.c.
@ Nelieciet pirkstus smalcinataja atvers.
Nelaujiet bérniem tuvoties iericei. Vini var savainoties.
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> Nelaujiet dzivniekiem tuvoties iericei. Tie var savainoties.

> So ierici nedrikst lietot personas (ieskaitot bérnus) ar ierobezotam fiziska-
j@m, sensorajam vai mentalajam spé&jam vai tadas personas, kuram trokst
pieredzes un/vai zind3anu, ja vien tas ierici neliefo citas personas uzraudzi-
ba, kura atbild par dro3ibu, vai atbildigd persona nav instrugjusi par ierices
lietosanu.

> lepakojuma materidls ir bistams bérniem. Péc izpako3anas nekavéjoties uti-
liz&jiet iepakojuma materidlu vai noglabaijiet to bérniem nepieejama vieta.

> |zvietojiet tikla kabeli ta, lai neviens uz ta nevarétu uzkapt vai aiz ta aizker-
ties.

> Nelietojiet ierici puteklaina vai spradzienbistama vidé (uzliesmojosas
gazes, tvaiki vai organisko $kidingtaju tvaiki). Spradziena risks!

> Novietojiet ierici tie3a kontakiligzdas tuvuma. Neizmantojiet pagarinataiju.
Gadaiiet, lai ierice un tikla spraudnis batu viegli pieejami un arkértas gadi-
juma bez gritibam aizsniedzami.

Kustigas detalas
> Nav paredzéts, ka 3o ierici lietos bérni.

> |zvairieties pieskarties ievades atverei ar rokam, apgérbu vai
matiem.

> Atvienojiet fikla spraudni, ja ierice ilgéku laiku netiks izman-
tota.

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

> Nelietojiet ierici @rpus telpam. lerice var tikt neatgriezeniski bojata!

> Neparslogoijiet ierici. Papira smalcingtais ir projektéts isiem darbibas
laikiem.

> Nekad neizmantojiet papira smalcinataju citadiem noltkiem.

NORADES PAR DROSU RICIBU

> Briesmu gadijuma uzreiz atvienoijiet tikla spraudni no kontaktligzdas.

> Vienmér saglabajiet modribu! Vienmér pievérsiet uzmanibu tam, ko dardat,
un rikojieties sapratigi. Nekada gadijuma nelietojiet ierici, ja nespéjat
koncentréties vai jutaties nevesels.
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Ekspluatacijas saksana

[3%3:1:Y

> Ta ka péc razosanas procesa tiek parbaudita katra papira smalcinétdja
darbiba, var gadities, ka naZos vél ir atrodamas papira paliekas.
® Nonemiet no ierices visus iepakojuma materidlus.

® Uzlieciet papira smalcinataju uz piemérotas tvertnes:
Novietojiet ierices plato galu uz tvertnes malas. Péc tam izvelciet teleskopisko
sviru @ tiktal, lai ari ta stabili turétos uz tvertnes malas.

® |espraudiet fikla spraudni kontaktligzda.

Lietosana

Jus varat vienlaikus sasmalcingt lidz pat 6 lapam (80 g/m?* papira).

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

@ @ Pirms liekat papiru smalcingtaja atveré @, nonemiet visas biroja
saspraudes vai papira skavas. Citadi var tikt bojats nazu
mehanisms.

lerices ieslégSana automadatiska darba rezima
® Nostatiet smalcingdanas slédzi @ pozicija ,AUTO". Stavokla LED @ deg
zala krasa. Motors sak darboties automatiski, tiklidz tiek ievietots papirs,
un ari izslédzas automdtiski, kad vairs nav papira.

IEVERIBAI!

> Maza izméra papirus vienmér ievietojiet tiesi pa vidu smalcinataja
atverei @.
Tur atrodas kontakts, kas palaiz smalcindanas procesu.

IEVERIBAI!

> Ja ierice ir parkarsusi, iedegas parkarsanas LED @, lidzko papirs pieskaras
kontaktam, kas palaiz smalcinasanas procesu. lerice neuzsak
smalcingdanas procesu. Rikojieties 1a, k& apraksfits nodala ,Norades par
ierices parkardanu”.
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Materiala sastreguma likvidésana

® Parbidiet sledzi @ pozicija ,REV” (reverse = atpakal), ja smalcinagmais
papirs ir iestrédzis.
Tagad ir ieslégta ierices darbiba atpakalgaitd, un smalcinamais papirs tiek
padots atpakal.

® |zvelciet smalcingmo papiru no ierices un tad parslédziet slédzi @ vz

LAUTO".

® Tagad ierice ir atkal gatava darbam.

IEVERIBAI!

> Atpakalgaita ir paredzéta vienigi tam, lai likvidétu materiala sastrégumu.
Neizmantojiet to, lai padotu pretéja virziend daléji sasmalcinatus dokumen-
tus, kuri nav izraisijusi materidla sastrégumu.

lerices izslegsana
® |aiizslégtu ierici, parbidiet slédzi @ pozicija ,OFF".

® Ja ierice ilgaku laiku netiks lietota, atvienojiet fikla kontaktspraudni no
kontakiligzdas.

Norddes par ierices parkarsanu

Ja ierice parslodzes dé ir kluvusi parak karsta, iedegas parkarsanas LED @,
[idzko papirs pieskaras kontaktam, kas palaiz smalcing$anas procesu. lerice
parstaj darboties.

> Atvienojiet tikla kontaktspraudni no kontaktligzdas, lai nepielautu nejausu
ieslégsanos.

Parsledziet sledzi @ pozicija ,OFF”.

Iztuk3ojiet tvertni.

Laujiet iericei atdzist, lidz ta sasniedz istabas temperatiru.

lespraudiet tikla kontaktspraudni atpakal kontaktligzda.

lesledziet ierici, parbidot sledzi @ pozicija ,AUTO”.
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Tirisana

BISTAMI! ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENS!

> Pirms katras firiSanas reizes atvienojiet fikla kontaktspraudni. Pastav elektriska
trieciena risks!

> lerices naZi ir |ofi asi! Savainojumu risks!

UZMANIBU! MATERIALAIS KAITEJUMS!

@ Nesmidziniet smalcinataja atvere @ ellu vai citas smérvielas.

Sadi ierice tiks neatgriezeniski sabojata.

® Ar piemérotu priek§metu, pieméram, pinceti, izvelciet no smalcinataja
atveres @ vai naZiem iespéjamas papira paliekas. Turklat parliecinieties,
ka tikla kontaktspraudnis ir atvienots.

® Nofiriet ierici ar mitru lupatinu. Ja nefirumus ir griiti nofirit, uzlejiet uz lupatinas
neitralas iedarbibas frauku mazgajomo lidzekli.

Ja notiek klome
Ja smalcinamais papirs iestrégst iericé:
Tas nozimé, ka iericé ir ielikts par daudz papira (maks. 6 lapas 80 g/m?).
® Parbidiet sledzi @ pozicija ,REV”, ja smalcinamais papirs ir iestrédzis.
Tagad ir ieslégta ierices darbiba atpakalgaitd, un smalcinamais papirs
tiek padots atpakal.

® |zvelciet smalcindmo papiru no ierices un tad parslédziet slédzi @ vz
LAUTO".

® Tagad ierice ir atkal gatava darbam.
Ja ierice peksni parstaj darboties:

Tas nozimé, ka ierice ir parkarsusi un ir nostradajusi automatiska drosibas izslég-
$anas funkcija. Parkarianas LED @ tad deg sarkana krasa.

> Alvienoijiet fikla kontaktspraudni no kontaktligzdas, lai nepielautu nejausu
ieslégdanos.

Parsledziet sledzi @ pozicija ,OFF”.

Iztuk3ojiet tvertni.

Laujiet iericei atdzist, lidz ta sasniedz istabas temperatiru.
lespraudiet tikla kontaktspraudni atpakal kontaktligzda.
leslédziet ierici, parbidot slédzi @ pozicija ,AUTO".
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Ja ierici nevar ieslégt:

® Parbaudiet, vai tikla kontaktspraudnis ir ievietots kontaktligzda.
® [zméginiet citu kontakiligzdu.

® lespéjams, ka ierice ir bojata. Lidziet kvalificétam specidlistam parbaudit
ierici.

® Parbaudiet, vai nedeg parkarianas LED @. Ja ta deg, ir nostradaijusi aiz-
sardziba pret parkarsanu. Rikojieties ta, ka aprakstits nodala ,Norades par
ierices parkarsanu”.

oo -
Utilizésana
Blakus redzamais simbols ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz ritenisiem nozime,
ka uz %o ierici attiecas Direktiva 2012/19/EU. Saja direkfiva ir noradits, ka péc
ierices deriguma termina beigam to nedrikst izmest kopd ar parastajiem sadzives
atkritumiem, bet gan janodod speciali izveidotos savakianas punktos, pérstrades
centros vai atkritumu likvidé3anas uznémumos.

Silikvidésana ir bezmaksas pakalpojums. Saudzéjiet apkértéjo
vidi un veiciet likvidésanu atbilstosi noteikumiem.

Informaciju par nolietotd izstradajuma likvidé3anu varat sanemt sava pagasta
parvaldé vai pilsétas padvaldiba.

lepakojuma materidli ir izvéléti, nemot véra to atbilstibu vides aizsardzibas
prasibdm un utiliz&3anas iespéjas, tapéc tos var parstradat atkartoti. lepakojuma
materidlus, kas jums vairs nebis nepiecie3ami, utiliz&jiet saskana ar vietgjiem
spéka esodajiem noteikumiem.

lepakojumu utilizgjiet atbilstosi vides aizsardzibas prasibam.

Nemiet véra vz dazadajiem iepakojuma materialiem izvietotos mark&jumus un
saskirojiet tos atbilstodi iem marké&jumiem. lepakojuma materiali ir markéti ar
saisingjumiem (a) un cipariem (b), un tiem ir $ada nozime:

£ 1 S

1-7: plastmasas,
20-22: papirs un kartons,
80-98: kompozitmateriali.
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Uznémuma «KompernaBB Handels GmbH»
garantija
Loti cienita kliente, augsti godétais klient!

Sai iericei jos sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma datumu. Saja ierica
konstat&jot defektus, jums ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie ierices
pardevaija. Sis likumigas tiesibas msu turpmak apraksiita garantija nekada
veidd neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas spéka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzu, saglabdiiet pirkuma
&eku. Tas bis nepiecieSams ka pirkumu apliecino3s dokuments.

Ja tris gadu laika kops $is ierices pirkuma datuma iericé tiks konstatéts materiala
vai razoanas defekts, produktam - péc musu izvéles - tiks veikts bezmaksas
remonts, produkts tiks aizstats ar jaunu produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma
summa. Lai sanemtu 3o garantijas pakalpojumuy, ierice, kurai tris gadu laika tiek
konstatéts defekts, kopa ar pirkuma &eku ir jGiesniedz misu uznémuma, pievieno-
jot Tsu konstatéta defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.

a vz $o defektu attieksies mUsu garantija, jUs sanemsiet atpakal salabotu vai ari
J defektu attiek: garantija, j 4 t atpakal salabot
jaunu produktu. Péc produkta saremontéanas vai nomainas datuma garantijas
darbibas periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklamadiciju iesniegsana
saistiba ar produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas laiks nepagarinas. Tas
attiecas ari uz nomainitam un salabotdm detalam. Ja bojajumi vai defekti ierice
jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem jGzino uzreiz péc produkta izpako3anas.
Garantijas darbibas laikam beidzoties, visi remonta darbi tiks veikti par maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitates prasibam un pirms piega-
des klientam rpigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materiala vai razo¥anas defektiem. St garan-
tija neattiecas uz produkta sastdvdalam, kas ir paklautas dabiskam nolietojumam
un tapéc var tikt uzskatitas par dilsto3am detalém, vai uz trauslu un plistodu deta-
lu, pieméram, slédzu, akumulatoru vai no stikla izgatavotu detalu bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti bojajumi, tas tiek lietots vai
tam tiek veikta apkope neatbilstodi paredzétajiem noteikumiem. Lai garantétu pa-
reizu produkta lietosanu, ir jGievéro visi lieto3anas pamaciba ietvertie noradijumi.
Obligati jaizvairas no tadiem lietosanas mérkiem un darbibam, no kurém lieto-
$anas pamaciba produkta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru veik$anu
vin§ pamaciba tiek bridindts.
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Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai, un tas nav paredzéts komercialai
lieto3anai. Rikojoties ar ierici pretéji aprakstitajiem izmanto$anas mérkiem vai
lietojot to neatbilsto3i noteikumiem, iedarbojoties uz ierici ar spéku un atverot
tas korpusu (iznemot, ja to ir darijusi musu pilnvarotas servisa filiales darbinieki),
garantija zaudé savu spéku.

Procedira garantijas iestasanas gadijuma
Lai nodro3ingtu Gtru jUsu pieprasijuma apstradi, 1adzu, sekojiet $im noradém:

B Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, ladzu, sagatavojiet preces numuru

(IAN) 365280_2204 un pirkuma &eku ka pirkumu apliecinosu dokumentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu plaksnité, gravéjuma vz
produkta, lieto3anas pamécibas titullapa (apak3a kreisaja pusé) vai uzlimé,
kas pieliméta produkta aizmuguré vai apak3pusé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saistitus defektus vai cita veida defektus,
vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru, zvanot pa talruni vai rakstot
e-pastu.

B P&c tam produkty, kas ir fikséts ka bojdts, klat pievienojot pirkumu apliecinosu
dokumentu (pirkuma ¢eku) un aprakstot konstatéto defektu, ka ari noradot ta
konstaté3anas laiku, iUs varat bez maksas nosifit uz misu pazinoto servisa
adresi.

E&FAE | Vietne www.lidl-service.com jis varat lejupieladét $o un vél daudzas citas
# | rokasgramatas, videomateridlus par produktiem un instalécijas programmatiras.

O] Ar 30 QR kodu jUs uzreiz varat atvért veikala Lidl servisa lapu
(www.lidl-service.com) un, ievadot preces numuru (IAN) 365280_2204,
TR

atvért savu lietodanas pamacibu.

Serviss

Qv Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[1AN 365280_2204 |

Importétajs
Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa adrese.
Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIA

WWW. kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-

anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinwesise fiir Sicherheit,
& Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit

allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur

D:ﬂ wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Aktenvernichter ist ausschlieBlich zum Zerkleinern von Papier in privaten

Haushalten geeignet. Jede andere Verwendung oder Verénderung gilt als nicht
bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Verwenden Sie dieses

Gerdét nicht gewerblich.

Lieferumfang

® Aufsatz-Aktenvernichter

® Bedienungsanleitung

Geratebeschreibung
Schalter
Schneidéffnung
Netzkabel

Power-LED
Overheat-LED

Teleskoparm

Q0000 0C

Technische Daten

Netzspannung

Nennstrom
Nennleistung

Schutzklasse

Schnittverfahren fir Papier

Arbeitsbreite:
Schneidekapazitét:
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220 - 240V ~ (Wechselstrom),
50 Hz

0,7 A
190 W
Il / [O] (Doppelisolierung)

Streifenschnitt
Sicherheitsstufe 2

217 mm
6 Blatt (80g/m?)
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AuffangbehéltergréBe: (Auffangbehdlter nicht im Lieferumfang enthalten.)
Lange min. 280 mm, max. 410 mm

Breite min. 115 mm

Uberhitzungsschutz

Dieses Gerét ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn der Motor
aufgrund von Uberlastung zu heiB wird, leuchtet die Overheat-LED @ und das
Gerét stoppt. Ziehen Sie in diesem Fall den Netzstecker und wartfen Sie, bis sich
das Gerdt auf die Raumtemperatur abgekihlt hat. Sie kénnen dann den
Netzstecker wieder mit dem Stromnetz verbinden und das Gerdt wieder in
Betrieb nehmen.

® Wir empfehlen, nach 2 Minuten Betrieb das Gerdt fir ca. 60 Minuten

abkiihlen zu lassen.

Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitshinweise missen beim Einsatz von elektrischen Gerdten
in jedem Fall beriicksichtigt werden:

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Stellen Sie das Gerdt nicht in der Né&he von Wérme- oder Wasserquellen
auf. Es besteht Brandgefahr und die Gefahr eines elekirischen Schlages!

> lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von autorisiertem
Fachpersonal oder dem Kundendienst austauschen, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

> lassen Sie Gerdte, die nicht einwandfrei funktionieren oder beschadigt
wurden, sofort von autorisiertem Fachpersonal oder vom Kundendienst
untersuchen und reparieren.

> Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen Sie es auch
niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wéhrend des Betriebs niemals nass
oder feucht wird.

> Den Aktenvernichter jeweils nur durch eine Person bedienen.

> Das Gerét wihrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt lassen.

@ @ @ Halten Sie lose Kleidung, langes Haar, Schmuck u. A. von
der Schneid&ffnung fern.

@ Stecken Sie nie die Finger in die Schneid&ffnung.
Halten Sie Kinder vom Gerdt fern. Diese kdnnen sich verletzen.
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A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
> Halten Sie Tiere vom Gerdt fern. Diese kénnen sich verletzen.

> Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschliefBlich Kinder)
mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder einem Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt zu werden, es
sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustéindige Person beauf-
sichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

> Das Verpackungsmaterial stellt eine Gefahr fiir Kinder dar. Entsorgen Sie
das Verpackungsmaterial nach dem Auspacken sofort oder bewahren Sie
es fir Kinder unzugénglich auf.

> Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten oder dariber
stolpern kann.

> Benutzen Sie das Gerdt nicht in staubigen oder explosionsgeféhrdeten
Umgebungen (entziindliche Gase, Dédmpfe, Dédmpfe von organischen
Lésungsmitteln). Explosionsgefahr!

> Stellen Sie das Gerdt in unmittelbarer Néhe zur Steckdose auf. Benutzen
Sie kein Verléngerungskabel. Sorgen Sie dafir, dass das Gerét und der
Netzstecker leicht zugénglich und im Notfall problemlos erreichbar sind.

Bewegte Teile
> Dieses Gerdt ist nicht fir die Benutzung durch Kinder vorge-

sehen.

> Vermeiden Sie die Einfihréffnung mit den Hénden, der
Kleidung oder den Haaren zu berihren.

> Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerét léngere Zeit
nicht benutzen.

> Benutzen Sie das Gerdt nicht im Freien. Das Gerdt kann irreparabel beschédigt
werden!

> Uberlasten Sie das Geriit nicht. Der Aktenvernichter ist fiir kurze Betriebszeiten
ausgelegt.

> Verwenden Sie den Aktenvernichter niemals zweckentfremdet.

HINWEISE ZUM SICHEREN VERHALTEN

> Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

> Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf, was Sie tun und gehen
Sie stets mit Vernunft vor. Benutzen Sie das Gerdt in keinem Fall, wenn Sie
unkonzentriert sind oder sich unwohl fishlen.

DE | AT | CH
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Inbetriebnahme

> Da jeder Aktenvernichter nach der Herstellung auf Funktionalitét gepriift wird,
kann es passieren, dass sich Papierreste in den Schneidmessern befinden.

® Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerét.

® Setzen Sie den Aktenvernichter auf einen geeigneten Behélter:
Setzen Sie das breite Ende des Gerdtes auf den Rand des Behdlters. Danach
ziehen Sie den Teleskoparm @ soweit heraus, dass auch dieser sicher auf

dem Rand sitzt.

® Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

Bedienung

Sie kdnnen bis zu 6 Blatt (80 g/m*Papier) gleichzeitig schneiden.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

@ Entfernen Sie alle Biroklammern oder Heftklammern, bevor Sie das
Papier in die Schneidéffnung @ geben. Ansonsten kann das
Schneidwerk beschadigt werden.

Geriit einschalten im Auto-Modus
® Stellen Sie den Schalter @ zum Zerkleinern in die Position ,AUTO”. Die
Power-LED @ leuchtet griin. Der Motor startet automatisch beim Einfihren
des Papieres und schaltet auch automatisch wieder ab, wenn kein weiteres

Papier zugefihrt wird.

> Fihren Sie kleinere Papiere immer mittig in die Schneidéffnung @ ein.
Dort befindet sich der Kontakt, der den Schneidvorgang startet.

> Wenn das Gerdt berhitzt ist, leuchtet die Overheat-LED @, sobald Papier
den Kontakt, der den Scheidvorgang startet, berihrt. Das Gerdt startet den
Schneidvorgang nicht. Gehen Sie vor, wie im Kapitel ,Hinweis zur Uberhit-
zung des Gerdtes” beschrieben.
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Materialstau beheben

® Schieben Sie den Schalter @ in die Position ,REV” (reverse = riickwairts),
falls das Schneidgut stecken bleibt.
Der Riickwdrtslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut wird wieder
ausgegeben.

® Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerdt heraus und stellen Sie dann den

Schalter @ auf ,AUTO".

® Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.

> Der Rickwdartslauf dient ausschlieBlich dazu Materialstau zu beheben.
Benutzen Sie ihn nicht, um bereits halb zerkleinerte Dokumente, die keinen
Materialstau verursachen wieder zuriicklaufen zu lassen.

Gerdat ausschalten
® Um das Gerdt auszuschalten, schieben Sie den Schalter @ in die Position , OFF”.

® Wenn Sie das Gerit fir léingere Zeit nicht brauchen, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

Hinweis zur Uberhitzung des Gerétes

Wenn das Gerdt aufgrund von Uberlastung zu heif wird, leuchtet die Overheat-
LED @, sobald ein Papier den Kontakt, der den Schneidvorgang startet, berihrt.
Das Gerdt stoppt.

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes
Wiederanlaufen zu vermeiden.

® Stellen Sie den Schalter @ in die Position ,OFF”.
® [eeren Sie den Behdilter.

® lassen Sie das Gerdt abkihlen, bis sich das Gerdt auf die Raumtemperatur
abgekihlt hat.

® Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

® Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den Schalter @ in die Position
LAUTO" stellen.
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Reinigung

GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

>

>

Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker. Es besteht die Gefahr
eines elekirischen Schlages!

Die Schneidmesser des Gerdts sind sehr scharf! Verletzungsgefahr!

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Sprihen Sie kein Ol oder andere Schmiermittel in die Schneidéffnung @.
Diese wiirden das Gerét irreparabel beschédigen.
Entfernen Sie eventuelle Rickstéinde in der Schneidéffnung @ oder den
Schneidmessern mit einem geeigneten Gegenstand, zum Beispiel mit einer
Pinzette. Stellen Sie sicher, dass dabei der Netzstecker gezogen ist.
Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch. Bei hartnéckigen Verschmut-
zungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.

Im Fehlerfall

Wenn das Schneidgut im Gerét stecken bleibt:
Dies bedeutet, dass Sie zu viel Papier in das Geréit eingefihrt haben
(max. 6 Blatt 80g/m?).

Schieben Sie den Schalter @ in die Position ,REV”, falls das Schneidgut
stecken bleibt. Der Rickwartslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut
wird wieder ausgegeben.

Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerdét heraus und stellen Sie dann den
Schalter @ auf ,AUTO”.

Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.

Wenn das Gerdit plstzlich stehen bleibt:
Dies bedeutet, dass das Gerat Gberhitzt ist und sich die automatische Sicherheits-
abschaltung aktiviert hat. Die Overheat-LED @ leuchtet dabei rot.

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes

UAV 190 B2

Wiederanlaufen zu vermeiden.

Stellen Sie den Schalter @ in die Position , OFF”.

Leeren Sie den Behdlter.

Lassen Sie das Gerdt abkihlen, bis sich das Gerét auf die Raumtemperatur
abgekihlt hat.

Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Schalter @ in die Position
LAUTO" stellen.
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Wenn sich das Gerdt nicht einschalten ldsst:
® Uberpriifen Sie, ob sich der Netzstecker in der Steckdose befindet.
® Probieren Sie eine andere Steckdose aus.

® Das Gerdt ist eventuell defekt. Lassen Sie das Gerét von qualifiziertem
Fachpersonal iberpriifen.

® Uberpriifen Sie, ob die Overheat-LED @ leuchtet. Sollte diese leuchten, ist
der Uberhitzungsschutz ausgelést. Gehen Sie vor, wie im Kapitel ,Hinweis
zur Uberhitzung des Gerétes” beschrieben.

Entsorgung

£ %

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne auf Rédern zeigt an,
dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Ger&t am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fior den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerét
an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronikgeréten mit
einer Verkaufsfléche von mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer
Verkaufsflache von mindestens 800 qm, die regelméBig Elektro- und Elektronik-
gerdte verkaufen, sind auBerdem verpflichtet, Altgeréite unentgeltlich zuriick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréte in
keiner Abmessung grdf3er sind als 25 cm. LIDL bietet Ihnen Ricknahmeméglich-
keiten direkt in den Filialen und Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem
Handler Gber die Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréiglichen und entsorgungstech-
nischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie
nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméaf den érilich geltenden
Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléingert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 365280_2204 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
PDF ONLINE (www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 365280_2204 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 365280_2204 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. komperndss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com

Tietojen fila - Informationsstatus - Stan informacii - Teabe seis
Informacijas pédéjas parskafisanas datums - Stand der Informationen:
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